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Nr 29.
Ankom till riksdagens kansli den 8 juni 1940 kl. 7 f. m.

Konstitutionsutskottets utldtande i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition till riksdagen med fiérslag till dndring i
vissa delar av tryckfrihetsférordningen m. m. jimte i
dmnet vdckta motioner.

Till konstitutionsutskottets handlidggning hava bada kamrarna den 22 maj
1940 hianvisat en av Kungl. Maj:t till riksdagen avlaten proposition, nr 270,
vari Kungl. Maj:t till riksdagens provning i grundlagsenlig ordning framlagt
forslag till dndring i vissa delar av tryckfrihetsférordningen samt till Andrad
lydelse av § 108 regeringsformen.

I samband med propositionen har utskottet till behandling férehaft dels
motionen nr 213 i férsta kammaren av herr Herlitz m. fl. dels ock motionen
nr 279 i andra kammaren av herr Nordstrém i Kramfors m. fI.

I motionen I: 213 hemstilles,

satt riksdagen, under uttalande av vissa av de i propositionen nr 270 be-
rorda dmnena bora regleras genom allméin lag, ville i anledning av proposi-
tionen antaga forslag till Andring i vissa delar av tryckfrihetsférordningen
m. m., innefattande allenast sidana bestimmelser som efter nirmare utred-
ning finnas boéra meddelas i grundlag».

I motionen II: 279 hemstélles,

»att riksdagen matte avsld Kungl. Maj:ts proposition nr 270».

Angiende motiveringen far utskottet hianvisa betriffande det till proposi-
fionen framlagda forslaget till det vid detsamma fogade utdraget av stats-
radsprotokollet 6ver justitiedepartementsirenden fér den 17 maj 1940 samt
betriffande de i motionerna framlagda férslagen till samma motioner.

Giallande ratt. Tryckfrihetsférordningens ansvarighetsregler dro av
olika innebord i friga om periodiska och icke periodiska skrifter samt betraf-
fande inom riket och utom riket tryckta skrifter.

For innehallet i en icke periodisk skrift ansvarar forfattaren ensam, sa-
iedes med uteslutande av medarbetare och andra, som enligt allminna ratts-
regler skulle betraktas som delaktiga i brottet. Kan ej s. k. namnsedel fére-
tes av boktryckaren eller ger sig forfattaren icke sjilvmant tillkinna vid rit-
ten, drabbas boktryckaren av ansvaret. Foreles vil namnsedel men har for-
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fattaren diri oriktigt angivits eller icke alls angivits eller uteblir han utan
laga forfall fran svaromal, std namnsedelsviltnena ansvaret. Sprider nigon
skrift, vara boktryckarens namn icke utsatts, blir skriftspridaren ansvarig,
om boktryckaren eller forfattaren ej kan upptickas.

Periodisk skrift skall ha en ansvarig utgivare, vilken ensam bir forfattare-
ansvaret for hela skriftens innehall, bade {0r dess text och, om innehallet
delvis utgores av annonser, dven for dessa. Ansvaret giller oberoende av
huru stor eller liten del utgivaren i verkligheten haft 1 en atalad artikel, sig-
nerad eller ej, saml oavsett om forfattaren anmailer sig vilja ansvara darfor.
Med utgivare forstds den som air forsedd med justiieministerns bevis att in-
tet hinder emot skriftens utgivande forekommer. Villkoren for erhillande
av dylikt s. k. hindersloshetsbevis dro, att s6kanden ar i riket bosatt myndig
svensk medborgare samt att titeln ej foreter sidan likhet med titeln & perio-
disk skrift, for vilken tidigare utfiardat bevis ar gillande, att forvixling litt
kan ske. Om boktryckare utan att vara forsedd med hindersloshetsbevis
trycker periodisk skrift, skall han bé6ta och skriftens utgivande instillas. Om
boktryckarens namn ej finnes angivet 4 skriften, kan skriftspridaren i sista
hand bliva ansvarig i samma ordning som géller fér icke periodiska skrifter.
Vidare stadgas, att den som utgiver utlindsk mans arbete eller éversiittning
dirav eller inlindsk mans, som sitt namn ej angivit, skall 4ga enahanda rit-
tigheter, plikter och ansvarighet som forfattare i alla de fall, dir ej i lagen
annorlunda ir stadgat.

I fraga om utrikes tryckta skrifter skiljer tryckfrihetsférordningen pa
skrifter tryckta utrikes pa svenska spraket eller pA frimmande spriak. Be-
traffande pa svenska spraket tryckta skrifter har justitieministern samma
rittigheter och plikter som i fraga om inom riket tryckta. Nagot atal torde
dock i regel ej kunna ske. Boktryckaren ir siasom boende utrikes oatkomlig,
forfattaren vanligen likasd, helst nigon namnsedel hiir ej kan pariknas, och
skriftspridaren torde ej bdra ansvar for innehallet i dessa skrifter. Vad an-
gar utrikes pa fraimmande sprik tryckta skrifter kan nigot straffansvar ej
goras gillande.

Slutligen m# erinras om det sirskilda ansvar for tryckt skrifts innehall,
som enligt § 108 regeringsformen kan drabba tryckfrihetskommittén betrif-
fande skrift som granskats av denna och for vilken den Aatagit sig ansva-
ret, en anordning som emellertid numera aldrig tillimpas.

Historik. Frigan om en revision av tryckfrihetsféorordningens ansva-
righetsregler har linge varit aktuell. Reformkraven ha i frimsta rummet
foranletts av att bestimmelserna 6ppna mdojligheter for ett bulvansystem.
Oldgenheterna hirav ha sarskilt framtritt i friga om periodiska skrifter. Sa-
som ansvarig utgivare fér en sadan skrift kan en person vara anmild, som
e) har nagon ledande stillning inom skriftens redaktion eller som rent av
icke tager nigon befattning med skriftens utgivning. Betriffande icke perio-
diska skrifter har kritik framfor allt riktats mot namnsedelsinstitutet; dven
detta kan medfora, att ansvaret drabbar helt utomstaende.
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Vid 1869, 1871 och 1872 ars riksdagar utarbetades av av konstitutionsut-
skottet forslag till revision av tryckfrihetsféorordningen helt eller delvis, med
huvudvikten lagd pa ansvarighetsreglerna. Dessa forslag vunno emellertid
blott ena kammarens bifall. Eit av Kungl. Maj:t i proposition (nr 21) till
1887 ars riksdag framlagt forslag till reviderad tryckfrihetslag blev pa grund
av mellankommande riksdagsupplosning icke behandlat i riksdagen. Ar 1912
framlades av siarskilda for dndamalet tillkallade kommilterade foérslag till
»tryckfrihetsordning», vilket betriaffande ansvarighetsreglerna i allt visent-
ligt byggde pa 1887 ars forslag. De kommitterades forslag forelades icke
riksdagen.

I det av kommittén angidende atgiarder mot statsfientlig verksamhet avgivna
betiinkandet (statens offentl. utredn. 1935: 8) upptogs viisentligen samma
andrade ansvarighetsregler rérande periodiska skrifter som foreslagits ar
1912. D& en revision av ansvarighetsreglerna ansigs béra omfatta fdven icke
periodiska skrifter upptogs emellertid ej detta forslag 1 Kungl. Maj:ts pro-
position (nr 235) till 1936 ars riksdag angiende tryckfrihetsprocessen m. m.

Propositionen. Till grund fér det i férevarande proposition fram-
lagda forslaget till dndrade ansvarighetsregler ligger ett av sakkunniga in-
om justitiedepartementet utarbetat betinkande. Forslaget innehaller i hu-
vudsak foljande:

I friga om ansvarighet for icke periodisk skrift, som #r tryckt inom riket,
skall ansvaret sisom forut i forsta hand avila férfattaren. Forfattarens
ansvarighet forutsitter emellertid, att han med sin vilja ir sasom forfattare
angiven a skriften med sitt verkliga namn eller med allmént kiéind pseudo-
nym eller att han genom sirskild handling atagit sig ansvaret fé6r anonym
skrifts innehall eller slutligen att han frivilligt anmiler sig vara forfattaren.
Namnsedelsinstitutet i dess hivdvunna form skall bortfalla. Om férfatta-
ren icke pa sitt nu sagts ir angiven A skriften eller genom sirskild hand-
ling Aatagit sig forfattaransvaret féor anonym skrift eller anmaéler sig infor
domstol, skall ansvaret avila forldggaren. Likasa skall forliggaren drabbas
av ansvar, dir forfattaren ej kan antriaffas eller ansvar icke eljest kan ado-
mas denne. Boktryckaren blir ansvarig, om foérliggare saknas eller ej kan
visas vem forlaggaren ar eller forliggaren icke kan antridffas eller ansvar
eljest ej kan adomas forlaggaren i anledning av skriflens utgivning. I sista
hand svarar, liksom for néiirvarande, utspridaren.

For periodisk skrift, som utgives inom riket, skall enligt forslaget finnas
en utgivare som skall hava inseendet 6ver skriftens utgivning och 4dga sadan
bestimmanderitt 6ver dess innehall, att intet far inféras i skriften mot
hans vilja. Liksom fér nirvarande skall utgivaren vara i riket bosatt, myn-
dig svensk medborgare. Med utgingspunkt fran gillande ratt foreslas, att
periodisk skrift icke far utgivas, innan chefen for justitiedepartementet pa
ansOkan av utgivaren meddelat bevis for denne att hinder enligt tryckfri-
hetsféorordningen icke mdéter for honom att utgiva skriften (utgivningsbe-
vis). Vid ansokan om utgivningsbevis skall fogas forklaring av dgaren, att
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s6kanden utsetts till utgivare samt att denne skall intaga den stillning och ha
de kvalifikationer, som lagen stadgar. Agare av hiir i riket utgiven perio-
disk skrift skall vara svensk medborgare eller svensk juridisk person. 1
vissa fall skall dgaren tillfilligt anses sisom utgivare av skriften. Déir an-
tagas kan, att utgivaren pa grund av sjukdom eller annan tillfillig omstin-
dighet oavbrutet under minst tvd ménader ej kan utéva sin befattning eller
han undergar frihetsstraff om minst en méanad, skall utgivaren vara skyldig
att 6verlimna befattningen sasom utgivare till stallforetradare.

For periodisk skrift, som ar tryckt inom riket, skall ansvaret i férsta hand
avila den som erhallit utgivningsbevis for skriften (utgivaren) eller anmaélts
sasom stallforetridare féor honom. Ansvaret dvergar pa dgaren, om sadan
utgivare icke finnes eller om utgivaren ej kan antriaffas eller ansvar eljest
icke kan 4domas denne. Dirjimte drabbar ansvaret dgaren, om denne efter
vad forut ndmnts tilifalligt skall anses sdsom utgivare. Efter dgaren svarar
boktryckaren och skriftspridaren enligt samma regler som gilla for icke
periodiska skrifter.

For utom riket pa svenska spraket tryckt skrift, som hit infores foér
spridning, skall inom riket finnas en huvuddistributor, vilken skall vara an-
given 4 skriften. Ansvaret for periodisk skrift, for vilken utgivningsbevis
skall finnas, avilar utgivare, stallféretriddare och dgare samt betraffande an-
nan skrift férfattare och forliggare, allt enligt samma regler som for hir
tryckta skrifter. I stallet for boktryckaren skall huvudistributéren svara, diar
sadan skall finnas for skriften, och eljest utspridaren av skriften. Vidare
skall utspridaren bliva ansvarig, om a skrift, som skall ha huvuddistributor,
saknas uppgift om denne eller sidan uppgift, utspridaren veterligt, ar orik-
tig och det ej kan visas vem huvuddistributéren ér.

Ansvaret for skrift, som ar tryckt utom riket pa frimmande sprak och hit
inféres for spridning, skall med visst undantag i fraga om periodisk skrift
dvila den som enligt allméin lag dr ansvarig for innehallet i icke tryckt skrift
med brottsligt innehall. Ar utom riket tryckt skrift avfattad till en del pa
svenska spriket och till en del pa utlindskt sprak, skall skriften anses sa-
som skrift, tryckt pa svenska spraket.

Den tryckfrihetskommittén enligt § 108 regeringsformen &dvilande skyl-
digheten att pa begiran av enskild yttra sig om skrifts atalbarhet och det
sirskilda ansvaret for kommittén betraffande innehéllet i salunda granskad
skrift skall upphévas.

Forslaget innehdller dven vissa dndrade bestimmelser om boktryckerier.
Tryckeri skall salunda fa anliggas 4 vilken plats som helst, och anmilnings-
plikt dligga aven accidenstryckerier.

I forslaget har bibehallits det skydd for periodisk skrifts titel, som gil-
lande lag stadgar. Dirutdver tillerkéinnes departementschefen befogenhet
att under vissa forutsattningar forklara utgivningsbevis ogiltigt. Titelskyddet
skall icke ha obegriansad giltighet. Utgivningsbeviset skall nimligen kunna
forklaras ogiltigt jaimvil da en skrift ej utkommit under de senast férflutna
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fem aren eller inom sex manader fran det bevis férsta gangen utfirdats for
skriften.

Bland 6vriga nyheter i forslaget ma namnas att dagsbéter och bdéter i gil-
lande myntslag ha upptagits dar i stillet for nu géllande bétesbelopp i riks-
daler och skillingar.

Utskottet. Det i propositionen framlagda forslaget till dndring i gél-
lande ansvarighetsregler for tryckt skrift ansluter sig niira till ett sakkunnig-
forslag, som i sina huvuddrag {illstyrkts av hérda myndigheter och sam-
manslutningar.

Det framlagda grundlagsindringsforslaget, vid vars avfattande hinsyn dven
tagits till de hoérda myndigheternas och sammanslutningarnas erinringar,
finner utskottet vil dgnat att undanrdja de oldgenheter, som dro forbundna
med den nuvarande ordningen.

I motionen I: 213 har anforts, att flera av de d4mnen, som forevarande
grundlagsindringsforslag berér, vore av beskaffenhet att kunna och bora
regleras genom allmin lag. Utskottet anser de av motiondrerna framférda
synpunkterna i och for sig virda beaktande. Fragan om en utbrytning ur
tryckfrihetsforordningen av déri ingdende detaljbestimmelser synes emel-
lertid utskottet limpligen bora upptagas till provning i ett stérre samman-
hang.

1 Kungl. Maj:ts foérslag har utskottet i friga om § 1 mom. 13 funnit en
mindre formell dndring erforderlig.

P& grund av vad sdlunda anforts far utskottet hemstilla

1) att riksdagen, med forklarande att férevarande propo-
sition icke kunnat i oférindrat skick bifallas, i anledning
av sagda proposition samt med avslag & motionen II: 279
sdsom vilande for vidare grundlagsenlig behandling matte
antaga féljande
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lag

indring i vissa delar av tryckfrihetsférordningen.'

(Gdllande lydelse.)

8 1.

1:0. Alla férut gdllande lagar, stad-
ganden och foreskrifter, i avseende
pd tryckfriheten eller bokhandeln,
vare hdrmed upphdvna, och, sdsom
en foljd hdrav, dven alla hittills giv-
na sdrslcilqa forbud emot utgivandet
av vissa bécker, skrifter och handling-
ar. Ej mi nigon i annan ordning
eller i annat fall, 4n denna lag stad-
gar, kunna fér tryckt skrifts innehall
tilltalas eller straffas.

Under ordet skrift, som i denna lag
nyttjas, skall forstds allt vad, genom
tryck, under allmdnhetens ogon ldg-
ges. Med periodisk skrift forstds en
sddan, som i nummerféljd, eller pd
bestdmda tider, utgives.

2:0. Ndgon tryckningen foregden-
de granskning av skrift, eller ndgot
forbud emot tryckning ddrav, skall
ej dga rum. Ej skall ndgon skrift
kunna, fére dess utgivande, boktryc-
kare, utgivare eller féorfattare avford-
ras, ej heller ndgot for tryckningen
eller utgivningen hinderligt inseende
éver boktryckerier, eller foérfattare
och utgivare, vara tilldtet; ldroverken
dock deras férra rdttighet férbehdl-
len, att overse och gilla sddana av-
handlingar, som skola pd deras ldro-
salar offentligen forsvaras.

3:0. Angdende dganderadtt till skrift
gdlle vad som stadgas i sdrskild lag,

! Med ett undantag i fraga om § 1 mom. 13

(Féreslagen lydelse.)

8 1.

1:0. Med iakttagande av vad i
denna lag finnes stadgat skall det un-
der villkor av helgd fér andras rdtt
std envar svensk medborgare fritt att
i tryck utgiva skrifter.

Ej mé nigon i annan ordning eller
i annat fall 4n denna lag stadgar
kunna for tryckt skrifts innehall till-
talas eller straffas.

2:0. I denna lag forstds med
tryckt skrift sddan skrift, som
genom tryck utgives, samt med pe-
riodisk skrift tidning eller tid-
skrift, som enligt utgivningsplanen
dr avsedd att under bestdmd titel ut-
givas med minst fyra d sdrskilda ti-
der utkommande nummer eller hdf-
ten drligen. Till periodisk skrift rdk-
nas dven ddrtill hérande lopsedlar
och bilagor.

Skrift skall anses utgiven, dd den
blivit sdld eller annorledes spridd el-
ler utldmnad till salu eller till spri-
dande pd annat sdtt.

3:0. Ndgon tryckningen foregden-
de granskning av skrift eller ndgot

dverensstimmer det i propositionen framlagda

grundlagséindringsforslaget helt med nedan intagna férslag.
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(Gdllande lydelse.)

stiftad i den ordning 87 § regerings-
formen fdoreskriver.

Privilegier d skrifters utgivande md
icke hddanefter meddelas; Konung-
en dock obetaget att sddana till all-
mdnna inrdttningars understéd redan
forlinta varje gdng pd hégst tjugu
dr férnya.

4:0. Utgivare av dagblad eller pe-
riodiska skrifter anmdle sig, jamte ti-
teln och tryckningsorten, hos chefen
for justitiedepartementet, med vilken
i denna lag férstds chefen for det de-
partement, vartill justitieirendena
héra, fér erhdllande av bevis, att hin-
der enligt denna lag icke fdérekom-
mer emot skriftens utgivande.

Bevis md ej utfdrdas fér annan dn
hdr i riket bosatt myndig svensk med-
borgare.

Chefen for justitiedepartementet md
vdgra att utfdrda bevis, om den an-
midlda titeln féreter sddan likhet med
titeln d periodisk skrift, for vilken ti-
digare utfdrdat bevis dr gdllande, att
forvdxling ldtt kan ske.

5:0. Privilegier 4 boktryckeri sko-
la ej erfordras, utan stinde var och
en fritt att, utan hinder av nigon
sirskild forfattning, dldre privilegier
eller nagot bokiryckerireglemente,
samt utan att vara underkasiad na-
gon skraordning, anldgga sddana tryc-
kerier, av vad beskaffenhet eller vidd
honom tjinligt synes, uti stad eller
inom ett avstdnd ddrifrdn av hégst
en halv mil eller uti képing eller, ddr
Konungen finner, ait sddant ombud,
som i § 4 1:0 sdgs, kan d orten for-
ordnas, uti municipalsamhdlle.

(Féreslagen lydelse.)

forbud emot tryckning ddrav skall ej
dga rum. Ej skall ndgon skrift kun-
na fore dess utgivande avfordras for-
fattare, utgivare, férldggare eller bok-
tryckare, ej heller ndgot for utgiv-
ningen eller tryckningen hinderligt
inseende éver forfattare, utgivare, for-
Ildggare eller boktryckare vara tilldtet.

Vad nu dr stadgat skall dock icke
gdlla i den mdn annat féljer av vad i
6 § sdgs.

4:0. Privilegier d skrifters utgi-
vande md icke meddelas; Konungen
dock obetaget att sddana till allmdn-
na inrdttningars understéd redan fér-
ldnta privilegier fornga, varje gdng
pd hégst tjugu dr.

5:0. Privilegier & boktryckeri skola
ej erfordras, utan siande var och en
fritt att utan hinder av nigon sirskild
forfattning, privilegier eller mnagot
bokitryckerireglemente samt utan att
vara underkastad nigon skriordning
inrdtta boktryckerier, av vad beskaf-
fenhet eller vidd honom tjinligt sy-
nes.

Den som inrdttar boktryckeri alig-
ger att sist fjorton dagar innan nigon
skrift dirifran utgives hos Konungens
hefallningshavande skriftligen anmé-
Ia, att och varest han boktryckeri an-
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(Gallande lydelse.)

Den nytt boktryckeri inrdttar alig-
ger att sist fjorton dagar innan nigon
skrift dirifran utgives hos Konungens
befallningshavande i Idnet skriftligen
tillkinnagiva, att och varest han bok-
tryckeri anlagt. Dir bokiryckeri om-
byter dgare, aligge den nye dgaren att
innan nagon skrift utgives goéra sa
beskaffad anmilan som nu sagt &r.
I bada fallen Aligger det Konungens
befallningshavande, sedan behérig
anmilan hos honom blivit gjord, att
genast eller med férst omgdende post
diarom underrdtta chefen for justitie-
departementet, si ock polismyndighe-
ten i den ort dir tryckeriet dr beli-
get. Anldgges eller 6vertages boktryc-
keri utan féreskriven anmdlan, plik-
te boktryckaren etthundra riksdaler.
Utgives frdn ett icke behérigen an-
mdlt tryckeri ndgon brottslig skrift,
vare boktryckaren, jdmte férfattaren,
underkastad lika straff och ansvar
for skriftens innehdll och skrivart.

6:0. Forfattare vare ej skyldig, att
d tryckt skrift ldta sitt namn utsdt-
tas. FEvad han okdnd vara vill eller
ej, dligge honom att tillstilla bok-
tryckaren en forseglad sedel, innehdl-
lande hans namn och hemvist, med
pdskrivet betyg om dessa uppgifters
riktighet, av tvenne pd orten vdl kdn-
da, inom Sverige boende svenska
medborgare, vilka dligge forfattare-
ansvar, i hdndelse skriften inom laga
tid dtalas skulle, och férfattarens
namn och hemvist befunnes oriktigt
uppgivna, eller i sedeln saknades, el-
ler ock férfattaren, utan laga férfall,
ifrdn svaromdlet utebleve. Réjer bok-
tryckare férfattares namn och hem-
vist, dd sddant honom ej av domaren
lagligen dlagt dr, bdte tvdhundra

(Foreslagen lydelse.)

lagt samt vad slags tryck han ddr dm-
nar framstdlla. Diar boktryckeri om-
byter dgare, ligge den nye digaren att
innan nagon skrift utgives goéra sa be-
skaffad anméilan som nu sagt ar. I
bada fallen aligger det Konungens be-
fallningshavande, sedan behérig an-
mélan blivit gjord, att omedelbart
darom insdnda underrdttelse till che-
fen for justitiedepartementet — var-
med i denna lag forstds chefen for det
departement, vartill justitiedrendena
héra — sa ock till polismyndigheten
i den ort, dir tryckeriet ar beliget.

Underldter boktryckare att fullgéra
sdlunda féreskriven anmdlan, straffes
med béter frdn och med femtio till och
med trehundra kronor.

6:0. Det stdnde var och en fritt att
i bokhandel eller pd annat sdtt sdlja
eller eljest utsprida tryckt skrift, dock
med iakttagande av vad i 4 § foreskri-
ves.
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(Gdllande lydelse.)

riksdaler och varde hans brott kun-
gjort i allmdnna tidningarna.

7:0. Den, vilken utgiver utldndsk
mans arbete, eller odversdttning ddr-
av, eller inlindsk mans, som sitt
namn ej angivit, dge enahanda rdt-
tigheter, plikter och ansvarighet, som
forfattare, i alla de fall, ddr ej i
denna lag annorlunda stadgat dr. Ut-
givare av dagblad och periodiska
skrifter vare alltid, i avseende pd an-
svaret, ansedde sdsom férfattare,
dliggande dem under lika férbindel-
se att tillse, det de villkor, som vid
utgivandet ddrav i denna lag ytterli-
gare stadgas, varda noga iakttagna.

8:0. Vid rdttegdngens bérjan va-
re boktryckare skyldig att forfatta-
rens namnsedel till domstolen ingiva.
I annat fall stdnde han férfattarean-
svar, sd framt icke [orfattaren sig
hos domaren sjdlvmant tillkdnnagi-
ver. Angdr rdttegdngen dagblad eller
periodiska skrifter, blive utgivarens
namn av chefen for justitiedeparte-
mentet, i féljd av ovan féreskrivna
anmdlan, uppgivet. Domaren dger
att genast, sedan namnsedeln blivit
avldmnad, densamma éppna och den
ddrigenom upptdckta rdtta parten
for domstolen inkalla.

Skulle, vid rdttegdngens slut, do-
maren préva, att dklagaren i otrdngt
mdl anstdllt rdttegdngen, sd att namn-
sedelns brytande ddrav blivit en foljd,
vare dklagaren férfallen till etthund-
ra riksdalers béter.

Har boktryckare, utan forfattarens
eller utlgivarens tillstdnd, dess namn
en skrift dsatt, démes till fdngelse
frdn och med tvd mdnader till och
med ett dr.

(Fdoreslagen lydelse.)

7:0. For periodisk skrift, som ut-
gives inom riket, skall finnas en u t-
givare. Denne skall hava inseen-
det dver skriftens utgivning och dga
sddan bestdmmanderdtt oéver dess in-
nehdll, att intet i skriften fdr inforas
mot hans vilja. Utgivaren skall vara i
riket bosatt, myndig svensk medbor-
gare.

Agare av periodisk skrift, som utgi-
ves inom riket, skall vara svensk
medborgare eller svensk juridisk per-
son.

8:0. Periodisk skrift md icke ut-
givas, innan chefen for justitiedepar-
tementet meddelat bevis for utgivaren
att hinder enligt denna lag icke mdéter
for honom att utgiva skriften (ut-
givningsbevis). Ansékan om
utgivningsbevis skall géras av utgiva-
ren samt innehdlla uppgift om skrif-
tens titel och tryckningsort. Vid an-
sékningen skall fogas férklaring av
dgaren, att sékanden utsetts till utgi-
vare och att denne skall intaga den
stdllning och har de kvalifikationer,
varom i 7 mom, forsta stycket sdgs.

Om utgivaren avlider eller avgdr
frdn befattningen eller icke intager
den stdllning eller uppfyller de kvali-
fikationer, varom i 7 moin. férsta
stycket sdgs, skall dgaren féranstalta
om att ny utgivare utses och att den-
ne ingiver ansékan om utgivningsbe-
vis. Sddan ansékan bér ingivas, in-
nan nytt nummer eller hdfte utkom-
mer av skriften eller snarast mojligt
ddrefter. Intill dess nytt utgivnings-
bevis utfdrdats, skall dgaren tillfdlligt
anses sdsom utgivare av skriften. Vid



10

(Gdllande lydelse.)

9:0. Utsdtter ndgon d skrift be-
drdgligt titelblad eller ordtt forfatta-
re- eller utgivarenamn, démes tll
straffarbete frdn och med sex md-
nader till och med tvd dr. Diktat
namn, varmed ingen verklig person
utmdrkes, vare ej férbudet att pd ti-
telbladet utsdtta, dd auktors rdtta
namnsedel ldmnad dr.

Konstitutionsutskottets utldtande Nr 29.

(Fdreslagen lydelse.)

ansékan om nytt utgivningsbevis bor,
ddr sd kan ske, fogas férklaring av
den som erhdllit utgivningsbevis for
skriften, att han fdtt del av ansék-
ningen.

Ddr periodisk skrift, for vilken ut-
givningsbevis finnes utfdrdat, 6vergdr
till ny dgare, skall denne inom fjor-
ton dagar gora skriftlig anmdlan ddr-
om hos chefen for justitiedepartemen-
tet.

9:0. Ddr antagas kan, att den som
erhdllit utgivningsbevis [or periodisk
skrift pd grund av sjukdom eller an-
nan tillfdllig omstdndighet oavbrutet
under minst tvd mdnader ej kommer
att utéva befattningen sdsom utgiva-
re, skall han snarast mdéjligt éverldm-
na befattningen till stdllforetrddare,
intill dess hindret upphért. Samma
lag vare ddr utgivaren skall undergd
frihetsstraff i minst en mdnad. I frd-
ga om stdllning och kvalifikationer
skall for stdllféretrddare gdlla vad i
7 mom. férsta stycket stadgas betrdf-
fande utgivare.

Innan utgivaren éverldmnar sin be-
fattning till stdllféretrddare, skall han
ddrom gdra anmdlan hos chefen fér
justitiedepartementet. Vid anmdlan
skall fogas forklaring dels av dgaren,
att stdllféretrddaren skall intaga den
stdllning och har de kvalifikationer,
varom i 7 mom. férsta stycket sdgs,
dels ock av stdllféretrddaren, att han
dar villig dtaga sig uppdraget. I an-
mdlan skall uppgivas den tid stdllfére-
tradaren skall vara utgivare. Sker
dndring hdri, skall sdrskild anmdlan
hdrom géras av utgivaren pd sdtt nyss
sagts. Intrdffar i frdga om stdllfore-
trddare fall, varom i 8 mom. andra
stycket om utgivare sdgs, skall ny
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(Gdllande lydelse.)

10:0. A varje skrift varde boktryc-
karens namn, tryckningsorten och dr-
talet utsatta. Uraktldter boktrycka-
re sddant, vare forfallen till béter
frdn och med femtio till och med
femhundra riksdaler eller fdngelse i
hégst sex mdnader. Utsdtter ndgon d
tryckt skrift falskt boktryckarenamn
eller ordtt tryckningsort, skall han
ddrutdver démas till straffarbete frdn
och med tvd mdnader till och med
ett dr. Vad hdr om namns och orts
utsittande forordnas, gdlle dock ej
for notifikationer och sorgbrev, for-
muldrer, betingningssedlar med mera
av dylik beskaffenhet.

11:0. Av allt vad som tryckes va-
re boktryckaren pliktig att, utom det
exemplar varom i 4 § 2 mom. stad-
gas, frdn upplagan avtaga och utan
betalning avldmna till kungl. biblio-

(Foreslagen lydelse.)

stdllforetrddare anmdlas, innan nytt
numimer eller hdfte utkommer av
skriften eller snarast méjligt ddrefter.

Vad i denna lag stadgas om den
som erhdllit utgivningsbevis for skrif-
ten skall, dd stdllféretrddare anmadlts,
i stdllet gdlla denne, ddr ej annorlun-
da féreskrives.

10:0. Chefen for justitiedeparte-
mentet md vdgra utfdrda utgivnings-
bevis, om skriftens titel foreter sddan
likhet med titeln pd skrift, fér vilken
utgivningsbevis tidigare utfdrdats, att
forvdzxling ldtt kan ske.

Ddr den, som erhdllit utgivningsbe-
vis for periodisk skrift, icke dr i riket
bosatt, myndig svensk medborgare,

eller skrift, for vilken utgivnings-
bevis utfdrdats, icke utkommit under
de senast férflutna fem dren,

eller sex mdnader forflutit, efter det
utgivningsbevis fér en skrift férsta
gdngen utfdrdats, utan att skriften ut-
kommit,

eller fore utgdngen av sistndmnda
tid visas ait utgivningsbeviset pd
grund av stadgandet i forsta stycket
icke bort utfdrdas,

eller titeln @ en skrift typografiskt
sett féreter sddan likhet med titeln pd
tidigare utgiven skrift, fér vilken ut-
givningsbevis utfdrdats, att forvdxling
ldtt kan ske,

md chefen for justitiedepartemen-
tet, efter det skriftens dgare och utgi-
vare, ddr sd kan ske, erhdllit tillfdllle
att gttra sig, forklara utgivningsbevi-
set ogiltigt.

11:0. Utgives periodisk skrift utan
att utgivningsbevis finnes eller utan
att dgaren av skriften dr berdttigad
att vara dgare av periodisk skrift,
straffes dgaren med dagsboter. Har
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teket samt till vartdera av rikets uni-
versiteter ett fullstdndigt och felfritt
exemplar, jimte ddrtill hérande plan-
scher, vilket avlimnande verkstdlles
sdlunda, att vad under varje halvt ka-
lenderdr dr utgivet skall vara levere-
rat inom tre mdnader frdn halvdrets
utgdng. Underldter ndgon detta, va-
re forfallen till béter frdn och med
tjiugufem till och med femhundra
riksdaler, och vare dndock pliktig att
vid vite, hogst ettusen riksdaler, in-
om ny férelagd tid behdriga exem-
plar avldmna.

12:0. Intet hinder vare for bokhan-
delns idkande, icke heller for utgiv-
ning till foryttrande av ndgon skrift,
vare sig inldndsk eller utldndsk. Var-
je forfattare eller férldggare stdnde
fritt att en honom, i féljd av sddan
egenskap, tillhérig skrift antingen
sjdlv eller genom andra féryttra; och
vare for en skrifts foryttrande inga
andra hinder, dn de, som i 4 § av den-
na lag féreskrivas. Forygttrar ndgon
en tryckt skrift, vard boktryckarens
namn, tryckningsorten eller drtalet
icke finnas utsatta, bote for varje
gdng femtio riksdaler och stdnde ddr-
jamte, i hdndelse skriften dtalas, fér-
fattareansvar, ddrest icke boktryc-

Konstitutionsutskottets utldtande Nr 29.

(Foreslagen lydelse.)

skriftens innehdll férklarats brotis-
ligt, md straffet héjas till fingelse.

Sdsom i forsta stycket sdgs straffes
jamvdl dgare, som underldter att, pd
sdtt i 8 mom. andra stycket stadgas,
foranstalta om ansékan om nytt ut-
givningsbevis eller i forklaring, varom
i 8 mom. forsta stycket eller 9 mom.
andra stycket férmdles, mot bdttre ve-
tande ldmnar oriktig uppgift.

Kan ej visas vem dgaren dr eller
kan denne icke antrdffas eller kan
ansvar eljest icke ddémas honom for
brott, som avses i fdrsta eller andra
stycket, skall ansvaret hdrfor dvila
boktryckaren, om han ndr skriften
trycktes dgde vetskap om det brotts-
liga férfarandet.

Underldter dgare att fullgéra sddan
anmdlan, som i 8 mom. tredje stycket
sdgs, straffes med béter frdn och med
femtio till och med trehundra kronor.

Till straff, varom i forsta stycket
sdgs, vare ock utgivare férfallen, om
han underldter att géra foreskriven
anmdlan om stdllféretrddare.

12:0. A varje hdr i riket tryckt
skrift skall boktryckaren samt tryck-
ningsorten och tryckningsdret angi-
vas. Vad sdlunda stadgas skall ej dga
tillimpning d skrift, som dr att hdn-
fora till tillfdllighetstryck.
Med tillfdllighetstryck forstds i den-
na lag adresskort, etiketter, blankett-
tryck, emballagetryck, visitkort, no-
tifikationer dvensom ddrmed jamfor-
liga tryckalster allt under forutsdtt-
ning att de pd grund av sitt innehdll
kunna anses utesluta mojligheten av
tryckfrihetsmissbruk.

Det dligger boktryckare att under
ett dr férvara ett exemplar av allt
utav honom levererat tryck.
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karen eller férfattaren kan upptdc-
kas.

13:0. I éverensstimmelse med hdr
ovan f[ér en allmdn och lagbunden
tryckfrihet lagda grunder skall det,
under villkor av helgd fér andras
dganderdtt och med iakttagande av
vad eljest i denna lag finnes stadgat,
std var och en svensk medborgare
fritt ait genom tryck allmdngéra
skrifter av vad form, vidd eller be-
skaffenhet som helst och ddri over
allt vad som dr eller kan bliva fére-
mdl foér mdnsklig kunskap sina tan-
kar kungéra; skolande for varje dm-
ne skrivarten av férfattarens eget val
bero. Féljaktligen skall ej ndgot, som
over i denna lag tilldtliga dmnen i
tryck anmdrkes, pdminnes eller el-

13
(Féreslagen lydelse.)

Ldter boktryckare tryckning av
skrift for sin rdkning helt eller delvis
verkstdillas d& annat boktryckeri hdr
i riket, md, ddr han det begdr och
hela upplagan till honom avldmnas,
uppgift om hans boktryckeri d skrif-
ten utsdttas och vare han dd i av-
seende d sddan skrift att anse sdsom
boktryckare.

Bryter boktryckare mot vad i fors-
ta eller andra stycket sdgs, straffes
med dagsbéter. Har skriftens inne-
hdll forklarats brottsligt, mad straffet
hdéjas till fdngelse i hégst ett dr.

Den som sdljer eller annorledes
sprider skrift, vard i férsta stycket
stadgad uppgift om  boktryckare,
tryckningsort eller tryckningsdr sak-
nas eller, utspridaren veterligt, dr
oriktig, straffes med béter frdn och
med femtio till och med trehundra
kronor.

13:0. A varje nummer eller hdfte
av periodisk skrift, for vilken utgiv-
ningsbevis utfdrdats, skall angivas
namnet d den som erhdllit utgiv-
ningsbeviset for skriften. Vad sdlun-
da stadgas skall ej avse den som en-
dast dr anmdld sdsom stdllféretrdda-
re fér utgivare och ej heller dga till-
ldimpning ndr dgaren enligt 8 mom.
andra stycket tillfdlligt skall anses sd-
som utgivare.' I sistndmnda fall skall
d skriften dgaren angivas.

Uraktldtes vad sdlunda féreskrives,
straffes utgivaren eller dgaren, ndr
denne tillfdlligt skall anses sdsom ut-
givare, med béter frdn och med fem-
tio till och med trehundra kronor.

! 1 propositionen har andra meningen i {orsta stycket av § 1 mom. 13 féljande lydelse:
Vad sdlunda stadgas skall ej avse den som endast dr anmild sasom stillféretridare for ut-
givare och ej heller fga tillimpning nér utgivningsritten enligt 8 mom. andra stycket tilifdlligt

innehaves av #garen.
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jest gransknings- eller reflexionsvis i
dagsljuset framldgges, kunna, under
forevdndning att innebdra tadel eller
klander, sdsom straffbart anses, sd-
vida skrivsdttet icke sdsom smddligt
eller skdndligt sig utmdrker, om an-
svar varfér i denna lag stadgat dr.

Konstitutionsutskottets utldtande Nr 29.

(Féreslagen Iydelse.)

14:0. Vad i 7—9 och 11 mom.
stadgas gdlle ej betrdffande utom ri-
ket tryckt periodisk skrift, som dr
huvudsakligen avsedd fér spridning
utom riket.

Ar skrift trgckt utom riket pd
svenska sprdket och infores den hit
for spridning, skall fér skriften inom
riket finnas en huvuddistribu-
tér. Detta skall dock ej gdlla tillfdl-
lighetstryck, varom i 12 mom. férsta
stycket sdgs, samt ej heller veten-
skaplig facklitteratur eller periodisk
skrift, som sprides genom postver-
kets forsorg.

A skrift, som dr tryckt utom riket
pd svenska sprdket och hit inféres for
spridning, skall, ddr skriften icke dr
att hdnfora till tillfdllighetstryck, an-
givas tryckningsorten dvensom hu-
vuddistributéren, om sddan skall fin-
nas fér skriften, jdmte dennes bo-
ningsort. Den som sdljer eller annor-
ledes sprider sddan skrift, vard upp-
gift om tryckningsorten eller om hu-
vuddistributoren eller dennes bonings-
ort saknas eller, utspridaren veterligt,
dr oriktig, straffes med bdéter frdn
och med femtio till och med trehund-
ra kronor.

15:0. Forfattare till skrift vare ej
skyldig att ldta sitt namn utsdttas d
skriften. Det vare ej férbjudet att d
skrift sdsom forfattare utsdtta pseu-
donym,

Utsdtter utgivare, férldggare eller



Konstitutionsutskottets utldtande Nr 29. 15

(Gdllande lydelse.)

(Féreslagen lydelse.)

boktryckare d skrift mot férfattarens
vilja hans namn eller pseudonym,
som enligt vad allmdnt dr kdnt dsyf-
tar forfattaren, straffes med dagsbi-
ter eller fdngelse i hogst ett dr. Lag
samma vare ock, om med utgivarens,
forldggarens eller boktryckarens vet-
skap d skriften sdsom forfattare ut-
sdttes namnet d eller allmdnt kdnd
pseudonym fér annan person dn den
verklige forfattaren.

Utgivare, férldggare eller boktryc-
kare, som eljest mot férfattarens vil-
ja uppenbarar hans namn, oaktat an-
stdllt dtal rérande skriftens innehdll
icke féranleder ddrtill, straffes med
béter frdn och med femtio till och
med trehundra kronor.

Brott, som hdr omférmdles, md ej
dtalas av allmdn dklagare, ddr ej
mdlsdganden anmdlt brottet till dtal.

16:0. Ansvaret fér innehdllet i
icke periodisk skrift, som dr
tryckt inom riket, dvilar:

a) i forsta hand férfattaren,
om han med sin vilja dr sdsom fér-
fattare angiven d skriften med sitt
verkliga namn eller med pseudonym
som enligt vad allmdnt dr kdnt dsyf-
tar forfattaren, eller i skriftlig forkla-
ring erkdnt sig vara férfattaren, eller
om han sjdlv frivilligt infér domstol
senast vid huvudférhandlingen i mdl
rorande ansvar for skriftens innehdll
anmdler, att han dr forfattaren;

b) om férfattaren icke pd sdtt ovan
sdgs dr angiven d skriften eller ldm-
nat skriftlig forklaring eller anmdler
sig, eller om den d skriften eller i fér-
klaring angivne forfattaren icke kan
antrdffas eller om férfattaren eljest
icke kan dddémas ansvar i anledning
av skriftens utgivning, férldggaren;
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¢) om ej sdrskild férldggare finnes
eller ej kan visas vem han dr eller
han icke kan antrdffas eller ansvar
eljest icke kan ddomas honom i an-
ledning av skriftens utgivning, bo k-
tryckaren; samt

d) om d skriften saknas uppgift
om boktryckaren eller uppgiften om
boktryckare, utspridaren av skriften
veterligt, dr oriktig, och i sddana fall
ej kan visas vem boktryckaren adr,
utspridaren.

17:0. Oversdtter ndgon utldndsk
mans skrift, eller utgiver ndgon an-
nans skrift utan dennes medgivande
eller skrift, vars férfattare avlidit,
skall vad i denna lag sdgs om for-
fattare i tillimpliga delar i stdllet gdl-
la 6versdttaren eller utgivaren, Sam-
ma skall ock gdlla den som leder ut-
givningen av icke periodisk skrift, vil-
ken innehdller bidrag av icke namn-
givna forfattare, i vad angdr sddana
bidrag.

18:0. Ansvaret for innehdllet i pe-
riodisk skrift, som dr tryckt inom
riket, dvilar:

a) i forsta hand den som i egen-
skap av utgivare har utgivnings-
beviset for skriften, ddrest icke dga-
ren enligt 8 mom. andra stycket till-
fdlligt skall anses sdsom utgivare;

b) om sddan utgivare icke finnes
eller icke kan antrdffas eller ansvar
eljest icke kan ddémas honom i an-
ledning av skriftens utgivning eller
dgaren tillfdlligt skall anses sdsom ut-
givare, dgaren;

¢) om ej kan visas vem dgaren dr
eller denne icke kan antrdffas eller
dgaren eljest icke kan dddémas ansvar
i anledning av skriftens utgivning,
boktryckaren; samt
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d) om d skriften saknas uppgift om
boktryckaren eller uppgiften om bok-
tryckare, utspridaren av skriften ve-
terligt, dr oriktig, och i sddana fall
ej kan visas vem boktryckaren dr,
utspridaren.

19:0. Ansvaret fér innehdllet i
skrift, som dr trygckt utom riket pd
svenska sprdket och hit inféres for
spridning, dvilar betrdffande sddan
periodisk skrift, fér vilken utgiv-
ningsbevis skall finnas, utgivaren och
dgaren samt betrdffande annan skrift
forfattaren och férldggaren, pd sdtt i
16 och 18 mom. sdgs. Det ansvar,
som enligt ndmnda moment dvilar
boktryckaren, skall ddremot fér
skrift, varom hdr dr frdga, i stdllet
dvila huvuddistributéren, ddr sddan
skall finnas for skriften, eller eljest
utspridaren av skriften. Saknas d
skrift, for wvilken huvuddistributor
skall finnas, uppgift ddrom eller dr
sddan uppgift, utspridaren av skrif-
ten veterligt, oriktig, och kan ej i sd-
dana fall visas vem huvuddistributo-
ren dr, dvilar ansvaret utspridaren.

20:0. Den som férmdr visa ndgon,
som efter ty i 16, 18 och 19 mom.
sdgs fére honom kan ddémas ansva-
ret for skriftens innehdll, vare frdn
ansvar fri.

Vid bedémande av frdgan om vem
ansvaret for skriftens innehdll bér
dvila skall hinsyn icke tagas till for-
hdllanden, som intrdffat efter huvud-
forhandlingen i mdl réorande sddant
ansvar.

21:0. Ansvaret fér innehdllet i
skrift, vilken dr tryckt utom riket pd
utlindskt sprdk och hit inféres for
spridning, dvilar den som enligt all-
mdn lag dr ansvarig fér innehdllet i

Bihang till riksdagens protokoll 1940. 5 saml. 2 avd. Nr 29. 9
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icke tryckt skrift med brottsligt inne-
hdll. 1 frdga om periodisk skrift, for
vilken utgivningsbevis skall finnas,
gdlle dock i tillimpliga delar vad i 19
mom, sdgs,

Den som med vetskap om skriftens
innehdll utsprider skrift som hdr av-
ses straffes sdsom gdrningsman. I
ovrigt skall om delaktighet gdlla vad
i allmdn lag sdgs.

Ar utom riket tryckt skrift avfattad
till en del pd svenska sprdket och till
en del pd utldndskt sprdk, skall skrif-
ten enligt denna lag anses sdsom
skrift, tryckt pd svenska sprdket.

22:0. Har periodisk skrift, for vil-
ken utgivningsbevis utfdrdats, icke
under de senast férflutna tvd dren ut-
givits med minst fyra d sdrskilda ti-
der utkommande nummer eller hdf-
ten om dret, skall skriften anses sd-
som icke periodisk skrift, dock att
betrdffande utgivningsbevis skall gdlla
vad i 10 mom. stadgats.

23:0. Saknar forfattare tillgdng till
gdldande av skadestdnd eller rcitte-
gdngskostnad, som férfattaren i foljd
av innehdllet i icke periodisk skrift
dlagts att gdlda, svare forldggaren fér
vad i sddant hdnseende skdligen bort
utgd. Motsvarande ansvar dvilar dga-
ren av periodisk skrift i frdga om
skadestdnd eller rdttegdngskostnad,
som utgivaren dlagts att gdlda.

24:0. Vad i denna lag sdgs om ut-
spridare skall icke dga tillimpning d
postverket,

25:0. Av allt tryck som levererats
frdn Dboktryckeri inom riket vare
boktryckaren pliktig att, utom det
exemplar varom i 4 § 2 mom. stadgas,
frdn upplagan avtaga och utan betal-
ning avldmna till kungl. biblioteket
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7:0. Vad i denna paragraf stadgas
om allméinna handlingar har ej avse-
ende 4 exemplar av tryckt skrift som
avlimnats enligt 1 § 77 mom. eller
4 § 2 mom.

Néamnda stadganden — — — all-
maén vard.
10:0. Bryter nagon mot foreskrif-

terna i denna paragraf, straffes, dar
girningen &ar att anse som brott i 4m-
bete eller tjinst eller eljest ar i all-
min eller sirskild lag belagd med
straff, enligt vad i sidan lag ir stad-
gat. 1 andra fall vare straffet boter
frdn och med fem till och med ett-
tusen riksdaler; dock att, dir hand-
lings utlimnande frdn myndighet kan
forskylla fingelse enligt den i 2 mom.
omformélda lag, dven dess utgivande
i tryck méa beldggas med dylikt straff.

Skrift, som — — — kunna kon-
fiskeras.

19
(Féreslagen lydelse.)

samt till vartdera av rikets universitet
ett fullstindigt och felfritt exemplar
jdmte ddrtill horande text- och bild-
bilagor. Avldmnandet skall for varje
halvt kalenderdr ske inom tre mdna-
der frdn halvdrets utgdng. Vad nu
stadgats skall dock ej gdlla sddant
tillfdllighetstryck, varom i 12 mom.
forsta stycket sdgs.

Underldter boktryckare att fullgéra
vad honom sdlunda dligger, straffes
med béter frdn och med tjugufem till
och med trehundra kronor och vare
dndock pliktig att vid vite inom fére-
lagd tid behériga exemplar avlémna.

7:0. Vad i denna paragraf stadgas
om allminna handlingar har ej avse-
ende 4 exemplar av tryckt skrift, som
avlimnats enligt 1 § 25 mom. eller

4 § 2 mom.

Namnda stadganden — — — all-
mén vard.

10:0. Bryter nigon mot foreskrif-

terna i denna paragraf, straffes, dar
girningen Aar att anse som brott i Am-
bete eller tjinst eller eljest d4r i all-
méin eller sirskild lag belagd med
straff, enligt vad i sddan lag ar stad-
gat. I andra fall vare straffet dags-
boter; dock att, dir handlings utlam-
nande frdn myndighet kan forskylla
fingelse enligt den i 2 mom. omfér-
milda lag, dven dess utgivande i tryck
mé beldggas med dylikt straff,

Skrift, som — — — kunna kon-
fiskeras.
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2:0. Fdérnekelse av en Gud och ett
liv efter detta, eller av den rena evan-
geliska ldran; férbrytaren skall straf-
fas med béter frdn och med trettiotre
riksdaler sexton skillingar till och med
trehundratrettiotre riksdaler sexton
skillingar, eller fdngelse frdn och med
tvd mdnader till och med ett dr, och
skriften konfiskeras.

8:0. Smadliga uttryck — — — all-
méin lag.

Falska rykten eller légnaktiga ut-
talanden, fdgnade att framkalla fara
féor den allminna ordningen eller att
vacka forakt for offentlig myndighet
eller annat organ som iger besluta i
offentliga  angelidgenheter; brottet
skall straffas med fdngelse frdn och
med en mdnad till och med tvd
dr eller med béter frdn och med
trettiotre riksdaler sexton skillingar
till och med ettusen riksdaler, och
skriften konfiskeras.

12:0. Lognaktiga uppgifter och
vrangda framstillningar till allméin-
hetens forvillande och forledande i
andra fall 4n ovan i denna paragraf
ar sagt; brottet umgilles med bdter
frdn och med trettiotre riksdaler sex-
ton skillingar till och med ettusen
riksdaler, och skriften konfiskeras;
skolande med béter till enahanda be-
lopp beldggas inbjudningar till delta-
gande uti inlindskt lotteriforetag, som
ej tillatet &r, dvensom i utlindskt
lotteri.

! Detta moment utgar.
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§ 3.
[2:0.]*
8:0. Smadliga uttryck — — — all-
min lag.

Falska rykten eller l6gnaktiga ut-
talanden, fgnade att framkalla fara
for den allminna ordningen eller att
vacka forakt for offentlig myndighet
eller annat organ som &iger besluta i
offentliga  angelidgenheter; brottet
skall straffas efter allmén lag, och
skriften konfiskeras.

12:0. Lognaktiga uppgifter och
vringda framstillningar till allmén-
hetens forvillande och férledande i
andra fall 4n ovan i denna paragraf
ar sagt; brottet umgilles med dags-
béter, och skriften konfiskeras; sko-
lande med dagsbdoter beliaggas inbjud-
ningar till deltagande uti inldndskt
lotteriféretag, som ej tillatet ar, dven-
som i utlindskt lotteri.
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2:0. I samma stund, ej senare in
en skrift till forsdljning eller till spri-
dande, pd vad annat sdtt som helst,
utgives, skall ett exemplar avldmnas i
Stockholm till chefen for justitiede-
partementet och i varje annan ort till
hans férordnade ombud. Boktrycka-
re, som denna foreskrift uraktldter,
vare férfallen till boter frdn och med
femtio till och med femhundra riks-
daler eller fingelse i hiégst sex mdna-
der; och om han, utan att vara for-
sedd med chefens for justitiedeparte-
mentet bevis om gjord anmdlan av ett
dagblad eller periodisk skrift, desam-
ma trycker, biote etthundra riksdaler,
och skriftens utgivande instdlles, in-
till dess utgivaren iakttagit vad ovan-
fére ddrom stadgat dr.

4:0. Finnes genom — — — nedan
stadgas.

Innan stimning uttagits eller anso-
kan jaimlikt 5 § 11 mom. skett, ma,
dar brottet hér under allmint atal,
kvarstad forordnas av chefen for
justitiedepartementet, si ock i lands-
orten av hans ombud i den ort ddr
skriften blivit tryckt. Saknas a skrif-

21
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2:0. 1 samma stund, ej senare dn en
skrift borjat levereras frdn boktryc-
keri hdr i riket, skall boktryckaren
for granskning avldmna ett exemplar
ddrav, i Stockholm (till chefen for
justitiedepartementet och i annan ort
till hans for orten férordnade ombud.
Vad nu sagts skall icke gdlla skrift
som dr att hdnféra till tillfdllighets-
tryck, varom i 1 § 12 mom. férsta
stycket sdgs, eller som endast innehdl-
ler meddelanden frdn offentlig myn-
dighet.

Av skrift, som dr tryckt utom riket
pd svenska sprdket och hit inféres fér
spridning, skall, om huvuddistributér
skall finnas for skriften, denne i sam-
ma slund, ej senare dn skriften bérjat
spridas inom riket, avldmna ett exem-
plar av skriften pd sdtt i forsta stycket
sdgs.

Chefen for justitiedepartementet
dger, ddr sd finnes kunna ske, med-
giva att avldmnandet av tryck md dga
rum forst viss tid efter borjan av le-
veransen eller spridningen.

Underldter ndgon att fullgéra vad
honom enligt detta moment dligger,
straffes med dagsbéter eller, ddr om-
stdndigheterna dro férsvdrande, med
fdngelse i hiogst sex mdnader.

4:0. Finnes genom — — — nedan
stadgas.

Innan stimning uttagits eller an-
sOkan jamlikt 5 § 11 mom. skett, m4,
dir brottet hér under allmint atal,
kvarstad foérordnas av chefen for
justitiedepartementet, s4 ock utom
Stockholm av hans ombud fér tryck-
ningsorten, Betrdffande sddan utom
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ten uppgift om tryckningsort eller fin-
nes uppgiften didrom oriktig eller ar
skriften tryckt utomlands pd svenska
sprdket, ma sasom tryckningsort an-
ses ort dir skriften antriffas,

Foérordnande som — — — i tryck-
ningsorten.

Har ombud — — — in trycknings-
orten.

Har férordnande — — — forsilj-
ning obehindrad.

Sedan i — — — foéras sirskilt.

6:0. Sedan sex méanader férlupit

efter det en skrift till chefen for justi-
tiedepartementet eller hans ombud en-
ligt 2 mom. inkommit, varéver dGm-
betsbetyg genast avgivas bér, ma ej
av allmén Aaklagare atal dira iga
rum. Enskild man njute, enligt all-
mdn lag, till godo sin talan uti mdl ré-
rande skrifter genom vilkas tryckning
han dr personligen féroldmpad.

7:0. Utgivare av dagblad och pe-
riodiska skrifter, vilka, sdsom i 1 § 7
mom. stadgat dr, ensamma dro under-
kastade férfattareansvar, vare fram-
fér andra erinrade om ett rdtt bruk av

! Detta moment utgar.
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riket pd svenska sprdket tryckt skrift,
d vilken huvuddistributéren finnes an-
given, vare sdsom tryckningsort enligt
detta moment ansedd huvuddistribu-
torens boningsort,

Saknas & skriften uppgift om tryck-
ningsorten eller finnes uppgiften dér-
om oriktig eller dr frdga om annan
utom riket tryckt skrift dn nyss sagts,
méi sdsom tryckningsort anses ort dir
skriften antriffas,

Foérordnande som — — — i tryck-
ningsorten.

Har ombud — — — #n trycknings-
orten.

Har férordnande — — — férsilj-
ning obehindrad.

Sedan i — — — foras sarskilt.

6:0. Sedan sex mdanader forflutit

efter det en skrift till chefen for justi-
tiedepartementet eller hans ombud
enligt 2 mom. inkommit, varom intyg
genast bor avgivas, mai ej av allmin
dklagare atal ddra dga rum. Vad nu
dr sagt utgér dock ej hinder for dkla-
gare att, sedan dtal blivit inom ndmn-
da tid anstillt mot ndgon av dem,
vilka enligt vad i 1 § stadgas ansva-
ret fér skriftens innehdll kan komma
att dvila, efter utgdngen av ndmnda
tid i mdlet instémma annan, som i
hans stélle kan vara for innehdllet
ansvarig.

I ovrigt gdlle betrdiffande tid fér
anstdllande av dtal vad i allmdn lag
stadgas.

[7:0.]"
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tryckfriheten, och umgdlles utgiva-
rens férbrytelse, genom sddant blad,
dubbelt i alla de fall, dir med pen-
ningar pliktas.

8:0. Kvarstad eller konfiskation
gille ej for stérre del av en skrift, dn
det eller de blad, hdften eller tomer,
vard dtal géres.

9:0. Den som, medan forordnan-
de om kvarstad a tryckt skrift dr gil-
lande, med vetskap om foérordnandet
utsprider eller later utsprida skriften,
straffes med béter frdn och med tret-
tiotre riksdaler sexton skillingar till
och med trehundratrettiotre riksdaler
sexton skillingar eller med fingelse
frdn och med en mdnad till och med
ett dr. Samma lag vare, dir nigon
med vetskap om att tryckt skrift fér-
klarats konfiskerad utsprider eller 14-
ter utsprida skriften.

Vad nu — — — denna §.

Rubbning av — — -— allmin lag.

10:0. I avseende pd forsdljning och
utspridande av utifrdn inkomna skrif-
ter pd svenska sprdket dge chefen fér
justitiedepartementet lika rdttigheter
och dligganden, som i avseende pd in-
om riket tryckta; och vare foryttrare
av sddana skrifter underkastad sam-
ma skyldighet och ansvar, som i 2
mom. denna § fér boktryckare stad-
gade dro.

11:0. Finner chefen for justitie-
departementet, att utrikes ifrdn in-
kommen, pd frimmande sprdk for-
fattad, skrift innehaller nfgot stri-
dande emot 3 §:s 4, 5, 7, 9 10 och 13

! Detta moment utgar.
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8:0. Kvarstad eller konfiskation
gille endast band, del, nummer eller
hdfte, vari det som brottsligt ansedda
férekommer.

Konfiskation av tryckt skrift inne-
bir, att alla till spridning avsedda
exemplar av skriften skola férstéras
samt att med formar, stenar, stereoty-
per, pldtar och andra dylika, uteslu-
tande fér tryckning av skriften an-
vdndbara materialier skall sd forfaras,
att missbruk ddrmed ej kan ske.

9:0. Den som, medan forordnan-
de om kvarstad & tryckt skrift ir gil-
lande, med vetskap om forordnandet
utsprider eller liter utsprida skriften,
straffes med dagsbdéter eller fingelse
i hégst ett dr. Samma lag vare, dir
nigon, med vetskap om att tryckt
skrift forklarats konfiskerad, utspri-
der eller later utsprida skriften.

Vad nu — — — denna §.
Rubbning av — — — allmiin lag.
[10:0.]"

11:0. Har chefen for justitiede-

partementet meddelat eller faststdllt
forordnande om kvarstad & utom ri-
ket pd utlindskt sprdk tryckt skrift,
som innehaller nigot stridande mot
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mom. dligge honom, att, efter tills vi-
dare ddrd lagd kvarstad, i underdd-
nighet inhimta Kungl. Maj:ts befall-
ning, huruvida skriften bér till for-
yttrande frigivas, eller under vidare
kvarstad férbliva. Till den dndan
dligge var och en, som bokhandel id-
kar, att till chefen for justitiedeparte-
mentet eller hans ombud inldmna for-
teckning pd inkomna utldndska skrif-
ter. Skulle d& ndgon sddan kvarstad
ldggas, inhdmte chefen for justitiede-
partementet i underddnighet Kungl.
Maj:ts nddiga befallning, huruvida
skriften bér till féryttrande frigivas,
eller under vidare kvarstad till dter-
utforande férbliva, dd det pd Konung-
ens nddiga provning md ankomma,
om och till vad belopp bokhandla-
ren md njuta ersdtining av statsmed-
len.

14:0. Den som, medan sidant for-
ordnande om indragning av skrift,
varom nu sagts, ar gillande, med vet-
skap om forordnandet utsprider eller
later utsprida skriften vid trupp eller
3 flottans fartyg, straffes, dar han ly-
der under strafflagen f6r krigsmakten,
efter nimnda lag, men eljest med
béter frdn och med trettiotre riksdaler
sexton skillingar till och med trehund-
ratrettiotre riksdaler sexton skillingar
eller fingelse frdn och med en mdnad
till och med ett dr.

2:0. Atal for forbrytelse mot 1 §
8 mom. tredje stycket, 9, 10 eller 11
mom. upptages vid domstolen i den
ort dar tryckeriet ir beldget. Vid atal
jamlikt 4 § 14 mom. mot nigon som
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3§4,5 7,9, 10 eller 13 mom., men
finnes ej bdra anstdllas dtal for skrif-
tens innehdll eller géras ansékan jim-
likt 5 § 11 mom., skall han inhimta
Kungl. Maj:ts nddiga befallning, hu-
ruvida kvarstaden skall hdvas eller om
skriften skall inom viss tid vara ur
riket utférd vid dventyr av konfiske-
ring.

14:0. Den som, medan sadant f6r-
ordnande om indragning av skrift,
varom nu sagts, ar gillande, med vet-
skap om férordnandet utsprider eller
later utsprida skriften vid trupp eller
i flottans fartyg, straffes, dar han ly-
der under strafflagen for krigsmakten,
efter nimnda lag, men eljest med
dagsbdter eller fingelse i hégst ett dr.

2:0. Atal for forbrytelse mot 1 §
25 mom. upptages vid domstolen i den
ort, dir boktryckeriet ir beliget. Vid
atal jamlikt 4 § 14 mom. mot nagon
som lyder under strafflagen for krigs-
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lyder under kriminallag for krigs-
makten skall tillimpas vad om laga
domstol i mal rérande atal jimlikt sd-
dan lag mé vara féreskrivet.

14:0. Skulle den oférmodade hdn-
delsen intrdffa, att tryckfrihetskom-
mittén, med anledning av 108 § rege-
ringsformen, varder till ansvar stdlld,
upptages och avgdores mdlet av Svea
hovratt, uppd dkdran av advokatfis-
kalen ddrstddes. Domen varder genast
efter avkunnandet, med alla ddrtill
hérande protokoll och handlingar, pd
publik bekostnad, genom trycket, be-
fordrad till allmdnhetens kunskap.
Kommer saken till Konungens hégsta
domstol, férhdlles pd enahanda sdtt.
Den man, som av Riksens Stdnder
blivit tillférordnad att justitieombuds-
mannen i ambetet eftertrdda, vare vid
sddant tillfdlle pliktig, att hans dmbe-
tes skyldigheter utéva, foranstalta om
tryckningen av rdttegdngshandlingar-
na samt bivista overldggningarna uti
mdlet hos hdégsta domstolen.

15:0. Alla mil — — — sig adra-
git.

Béter, som i denna lag utsatta dro,
sd ock vite vartill ndgon jamlikt 1 §
11 mom. fdlles, féorvandlas efter all-
mdn lag.

Overgangsstadgande.

Aldre lags bestimmelser i 1 § 11
mom. samt i 4 § 3—6 mom. och 5 §
skola tilldmpas till och med den 30
juni det dr, da den dr 1936 som vilan-
de antagna dndrade lydelsen av 1, 4
och 5 §§ tryckfrihetsférordningen
slutligen antages.

1 Detta moment utgir.
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makten skall tillimpas vad om laga
domstol i mal rérande &tal jamlikt
ndmnda lag mi vara foreskrivet.

[14:0.]"
15:0. Alla mal — — — sig Adra-
git.
Overgingsstadgande.

Aldre lags bestimmelser md, enligt
Konungens forordnande, tillimpas un-
der hdgst tre mdnader frdn den dag
Konungen, pd sdtt i 81 § regerings-
formen féreskrives, Idtit i riksdagen
uppldsa éppet brev, att kungdrelse ut-
fdrdats om den dndrade lydelsen i vis-
sa delar av tryckfrihetsférordningen.

Bihang till riksdagens protokoll 1940. 5 saml. 2 avd. Nr 29. 3
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Har férordnande om kvarstad bli-
vit meddelat fére den 1 juli férstndmn-
dr, skall betrdffande den kvarstad till-
ldmpas vad i dldre lag stadgas. De
mdl, vilka réra dmne varom bestdim-
melse givits i tryckfrihetsforordningen
och vilka sistndmnda dag dro vid
domstol anhdngiga, skola i allt vad till
rdttegdngen hérer behandlas enligt
dldre lag.

Jurgmannalista varom i 5 § 5 mom.
sdgs skall férsta gdngen upprdttas i
juni mdnad nyssndmnda dr och avse
tiden till och med utgdngen av samma
dr samt de ddrpd foljande tvd kalen-
derdren.

Konstitutionsutskottets utldtande Nr 29.
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Konungen dger i anslutning till sddant
forordnande meddela ndrmare fore-
skrifter om den tid, inom vilken an-
mdlan av boktryckeri och ansékan om
utgivningsbevis forsta gdngen skall gé-
ras enligt de nya bestdmmelserna.
Ddr ansékan om utgivningsbevis go-
res av annan dn den som innehar en-
ligt 1 § 4 mon. dldre lag utfdrdat hin-
dersloshetsbevis for periodisk skrift,
bor vid ansékningen fogas férklaring
av den sistndmnde, att han icke har
ndgon erinran mot att utgivningsbevis
utfdrdas for sékanden. Har hinders-
I6shetsbevis enligt dldre lag utfdrdats
for periodisk skrift och begdres ut-
givningsbevis for skrift med titel som
foreter sddan likhet med titeln pd
forstndmnda skrift, att férvdxling ldtt
kan ske, md, ddr ej sdrskilda skdl till
annat foranleda, hindersloshetsbeviset
under ett dr frdn den dag de nya be-
stdmmelserna trada i tilldmpning ut-
gora hinder for utfdrdandet av utgiv-
ningsbevis.

Aldre lags bestdmmelser om vem
som dr for tryckt skrifts innehdll an-
svarig och om den ordning, vari an-
svarigheten md faststdllas, skola jim-
vdl efter det de nya bestdimmelserna
blivit gdllande tillimpas i frdga om
skrift, som dessférinnan ultgivits.

Vad om skrift, som tryckts utom
riket, i dvrigt stadgas skall ej gdlla
skrift som inférts hit, innan de nya
bestimmelserna tratt i tillimpning.
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B. Forslag
till
indrad lydelse av § 108 regeringsformen.

(Gdllande lydelse.)

§ 108.

Lagtima riksdag skall vart fjarde
ar, pa sétt i riksdagsordningen sigs,
forordna sex foér kunskaper och lir-
dom kinda personer att jimte justi-
tieombudsmannen, som bland dem £6-
rer ordet, utéva vard over tryckfrihe-
ten. Dessa kommitterade, av vilka
tvd, utom justiticombudsmannen, sko-
la vara lagfarne, dge sddan befattning,
att, i hdndelse ndgon férfattare eller
boktryckare, innan tryckningen, sjdlv
overldmnar dem en skrift och begdr
deras yttrande, huruvida dtal ddrd, ef-
ter tryckfrihetslagen, kan dga rum,
skola justitiecombudsmannen och
minst frenne kommitterade, varav en
lagfaren, ett sddant yttrande skriftli-
gen avgiva. Forklara de ddruti, att
skriften md tryckas, vare dd bdde for-
fattare och boktryckare frdn allt an-
svar frie, och ligge det d kommittera-
de.

(Féreslagen Iydelse.)

§ 108.

Lagtima riksdag skall vart fjarde
ar, pa sitt i riksdagsordningen sigs,
forordna sex foér kunskaper och lir-
dom kéinda personer att jimte justi-
tieombudsmanen, som bland dem f6-
rer ordet, utéva vard 6ver tryckfrihe-
ten. Av dessa kommitterade skola
tva, utom justitiecombudsmannen, vara
lagfarna. Tryckfrihetskommittén md
icke fatta beslut utan att, jimte justi-
tieombudsmannen, minst fre kommit-
terade deltaga i beslutet.

2) att motionen I:213 mAtte anses besvarad genom vad
utskottet ovan under A hemstillt.

Stockholm den 6 juni 1940.

P& konstitutionsutskottets vignar:

GUSTAF ADOLF BJORKMAN.
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